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SICHERHEIT UND ERSTE HILFE

SAFETY AND FIRST AID

SECURITE ET PREMIERS SECOURS

SICHERHEIT

Durch Entfernen von Gehauseteilen, Ab-
schirmungen etc. werden stromfihrende
Teile freigelegt. Aus diesem Grunde ms-
sen die folgenden Sicherheitsvorschriften
unbedingt beachtet werden:

1. Eingriffe in ein Gerat
dirfen nur von Fachpersonal vorgenom-
men werden.

2. Vor Entfernen von Gehéauseteilen:
Gerét ausschalten und vom Netz trennen.

3. Bei gedffnetem Gerat:

~ Netzteil- oder Motorkondensatoren mit
einem passenden Widerstand entladen.

- Bauteile grosser Leistung, wie Leistungs-
transistoren und -widerstande sowie
Magnetspulen und Wickelmotoren erst
nach dem Abkuhlen beriihren.

4.Servicearbeiten bei gedffnetem,
unterSpannungstehendem Gerét:

- Keine blanken Schaltungsteile berihren

- Isolierte Werkzeuge verwenden

- Metallene Halbleitergehduse nicht be-
ruhren, da sie hohe Spannungen aufwei-
sen konnen.

ERSTE HILFE (bei Stromunfélien)

1. Bei einem Stromunfall die betrof-
fene Person raschmdoglichst vom
Strom

— Durch Ausschalten des Gerates

- Ausziehen oder Unterbrechen der Netz-
zuleitung

- Betroffene Person mitisolierendem Ma-
terial (Holz, Kunstoff) von der Gefahren-
quelle wegstossen

- Nacheinem Stromunfall sollte immerein
Arzt aufgesucht werden.

ACHTUNG

EINE UNTER SPANNUNG STEHENDE PER-
SON DARF NICHT BERUHRT WERDEN,
SIE KONNEN DABE! SELBST ELEKTRI-
SIERT WERDEN!

2. Bei Bewusstlosigkeit des Verun-
fallten:

- Puls kontrollieren,

- beiausgesetzter Atmung kunstlich beat-
men,

- Seitenlagerung des Verunfallten und
Arzt verstandigen.

SAFETY

There are no user serviceable components
inside the equipment, live parts are laid
open when removing protective covers
and shieldings. It is essential therefore to
ensure that the subsequent safety rules are
strictly observed when performing service
work or repairs.

1. Servicing of electronic equipment
must be performed by qualified personnel
only.

2. Before removing covers:
Switch off the equipment and unplug the
mains cable.

3. When the equipment is open:

— Discharge power supply- and motor
capacitors through a suitable resistor.

- Components, that carry heavy electrical
loads, such as power transistors and
resistors as well as solenoid coils and
motors should not be touched before a
cooling off interval, as a precaution to
avoid burns.

4. Servicing unprotected and opera-
ting equipment:

- Never touch bare wires or circuitry

- Use insulated tools only

- Nevertouchmetal semiconductor cases
because they may carry high voltages.

FIRST AID (in case of electric shock)

1. Separate the person as quickly as
possible from the electric power
source:

- by switching off the equipment,

- unplugging or disconnecting the mains
cable,

- pushing the person away from the
power source by using dry insulating
material (such as wood or plastic).

- Afterhaving sustained an electric shock,
always consult a doctor.

WARNING:

DO NOT TOUCH THE PERSON OR HIS
CLOTHING BEFORE POWER IS TURNED
OFF, OTHERWISE YOU STAND THE RISK
OF SUSTAINING ANELECTRIC SHOCK AS
WELL!

2. If the person is unconscious

- Check the pulse,

- reanimate the person if respiration is
poor,

- laythebody down andturnitto one side,
call for a doctor immediately.

SECURITE

Si les couvercles de protection sont en-
levés, les parties de I'appareil qui sont sous
tension ne sont plus protégées. Il est donc
d'une nécessitée absolue de suivre les in-
structions suivantes:

1. Les intervensions dans les appa-
reils électriques

doivent étre faites uniquement que par du
personnel qualifié

2. Avant d’enlever les couvercles de
protection:

Couper l'interrupteur principal et débran-
cher le cable secteur.

3. Aprés avoir enlevé les couvercles
de protection:

- Les condensateurs de l'alimentation et
des moteurs doivent étre déchargés a
I'aide d'une résistance appropriée.

- llestprudentde laisser refroidirles com-
posants de haute puissance, par ex.:
transistors de puissance, résistances de
puissances de méme que des électro-
aimants et les moteurs de bobinage.

4.8’il faut que l'appareil soit sous
tension pendent les réglages in-
ternes:

- Ne jamais toucher les circuits non isolés

- Travailler seulement avec des outils
isolés

PREMIERS SECOURS (en cas d'électro-
cution)

1. Silapersonne est dans I'impossibi-
lité de se libérer:

— Couper l'interrupteur principal

— Couper le courant

- Repousser la personne de l'appareil a
I'aide d'un objet en matiere non conduc-
trice (matiere plastique ou bofs)

— Apreés une électrocution, consulter un
médecin.

ATTENTION

NE JAMAIS TOUCHER UNE PERSONNE
QUIEST SOUSTENSION, SOUS PEINE DE
SUBIR EGALEMENT UNE ELECTROCU-
TION!

2.Encasdepertedeconnaissancede
la personne électrocutée:

- Controller le pouls

Si nécessaire, pratiquer la respiration

artificielle

- Mettre I'accidenté sur le coté latérale et
consulter un médecin.

|



STUDER

AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 1/1

1. ALLGEMEINES

1.1

Einleitung

Fiir die Mehrkanalaufnahme- und Abmisch-
technik sind Audiokanal-Fernsteuerun-
gen unentbehrliche Instrumente.

In Griffndhe im oder am Mischpult er-
moglichen sie die gewlinschte Beein-
flussung der jeweiligen Audiokanal-
Ausgdnge.

Die vollstdandige Fernsteuerbarkeit der
Ausgdnge, individuell oder liber Master-
Funktionen, gibt dem Toningenieur die
erforderliche Flexibilitat zur kreati-
ven Arbeit ohne unndtige Belastung.

1.2
Bestellinformation

1.2.1
Audio-Fernsteuerungen

1. GENERAL

1.1

Introduction

Audio channel remote controls are in-
dispensable for multichannel recording
and mixing down.

Close at hand in or on the mixing con-
sole they allow the respective audio
channel outputs to be influenced as
required.

The possibility of remote controlling
all outputs, either individually or
through master functions, gives the
sound engineer the flexibility needed
to work creatively without unnecessary
inconveniencies.

1.2

Ordering information

1.2.1
Audio remote controls

cpl. for A80O series

8 CH: 20.020.101.09
16 CH: 20.020.101.07
24 CH: 20.020.101.08

Audio channel remote control

A800

/\
/

Audio channel
remote control unit

8 CH: 1.328.100.00
16 CH: 1.328.101.00
24 CH: 1.328.102.00

Connecting cable 15 m
1x:1.328.152.00
2x:1.328.152.00
3x: 1.328.152.00

Fig 1.1



STUDER

AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 1/2

1.2.2
Tischgehduse und Stative

1.2.2
Table cabinet and stands

Fig. 1.2

Tischgehduse 1.328.095.00

zur Aufnahme von max. 6 Studer Stan-
dard Modulen (nur fiir 8- und 16-Kanal
Fernsteuerung geeignet).

Table cabinet 1.328.095.00

to accommodate up to 6 Studer stand-
ard modules (for 8- and 16-channel
remote control only).

Fig. 1.3
Bedienungsstativ 1.328.080.00

Schmale Version zur Aufnahme von max.

11 Studer Standard Modulen.

Stand 1.328.080.00
Small version to accomodate up to
11 Studer standard modules.

Fig. 1.4

Bedienungsstativ 1.328.090.00
Hohe Version zur Aufnahme von max.
2 x 11 Studer Standard Modulen.

Stand 1.328.090.00

Tall version to accommodate up to
2 x 11 Studer standard modules.

1.2.3 1.2.3
Abmessungen Dimensions
264 //\‘\\v F
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2022 (16CH) 2834 (24.CH) & =
1
203 uog 80 l
Fig. 1.5 Fig. 1.6 Fig. 1.7
Bedienungseinheit Tischgehduse Stative

Control unit

Table cabinet

Stands



STUDER

AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 1/3*

Alle Studer Fernbedienungen sind modu-
lar aufgebaut. Die schmalste Steuer-
einheit besteht aus einem "Studer
Standard Modul" mit festgelegten Front-
plattenabmessungen. Die Breite einer
grosseren Frontplatte ist immer ein
ganzzahliges Vielfaches von der Breite
eines Standard Moduls, hingegen bleibt
die Frontplattenhthe konstant.
Frontplattenabmessungen sind durch die
Anzahl Studer Module genau definiert.

Abmessungen eines Studer Standard
Moduls:

Hohe : 190mm
Breite : 40.6mm

B1ind-Panels

Blind-Panels dienen zur Abdeckung von
Leerstellen in nicht vollstdndig be-
setzten Fernsteuerungsstativen:

Grosse: 1 Modul 1.038.341.00
2 Module 1.038.342.00
3 Module 1.038.343.00

Frontplattenabmessungen der wichtigsten
Studer Fernsteuerungen in Modulen

A1l Studer remote control units are
for modular mounting. The smallest
unit consists of one "Studer standard
module" with a front panel of defined
dimensions. The width of longer front
panels is therefore always a whole
number multiple of the width of a
standard module, whereas the panel
height remains constant. Front panel
dimensions are precisely defined by
the number of standard modules.

Dimensions of one Studer standard
module:

Height : 190mm
Width : 40.6mm

Filler panels

The filler panels are used to cover
blanks in not completely occupied
remote control stands:

Size: 1 module 1.038.341.00
2 modules 1.038.342.00
3 modules 1.038.343.00

Size of the most important remote
control units in modules

Autolocator 4 Module
Varispeed 2 Module
8 Kanal Audio 3 Module
16 Kanal Audio 5 Module
24 Kanal Audio 7 Module
TLS Programmer 8 Module

Code Kanal 1 Modul

Autolocator 4 modules
Varispeed 2 modules
8 channel audio 3 modules

16 channel audio 5 modules
24 channel audio 7 modules
TLS Programmer 8 modules

Code channel 1 module



STUDER

AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 2/1

2. INBETRIEBNAHME UND BEDIENUNG

1

2.
Inbetriebnahme

Die Audiofernsteuerung fiir die A800
besteht aus folgenden Komponenten:

2. START-UP AND OPERATION

n

.
Start-up

The audio remote control system for
A800 consists of the following com-
ponents:

Audio channel remote control

cpl. for A800 series
8 CH: 20.020.101.09
16 CH: 20.020.101.07
24 CH: 20.020.101.08
<
Audio channel
remote control unit
Connecting cable 15 m
8 CH: 1.328.100.00 1x:1.328.152:00
16 CH: 1.328.101.00 2x: 1.328.152.00
24 CH: 1.328.102.00 3x: 132815200
Fig. 2.1
Vorgehen: Procedure:

- A800 ausschalten.

- Fernbedienungseinheit mit 1, 2 oder
3 Kabeln 1.328.152.00 an die A800
anschliessen (Buchse CHANNEL REMOTE
CONTROL) .

- A800 einschalten.

- Taste REMOTE CONTROL AUDIO auf dem
Masterpanel der A800 driicken, jetzt

ist die Fernbedienung betriebsbereit.

- Switch off the recorder.

- Connect the control unit to the A800
(socket CHANNEL REMOTE CONTROL) by
means of 1, 2, or 3 cables
1.328.152.00.

- Switch on the recorder.

- Depress the REMOTE CONTROL AUDIO
button on the master panel of the
A800, now your system is ready for
operation.
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AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 2/2

2.2 2.2
Bedienung peration
2 STUDER
@ MASTER -
READY BEC INPUY SYNC  READY BEC PPUT SYNC HEADY BEC
@ ~
® =
{%} @ SYNT BEADY BEC NPT ;é
o 1 o 4 i
(ZE) ] ” ; : 8 -
% . 8 ¥ - B ’
” . 3 BARE o s
| oo | §o W
@ - ]Ay, BEADY RES ANPUT SV’J:C READY WEC R HEADY FEC SEPUT GYRK  BEALY REC IRPUT SYNC
@ ce@®)—~ co 2 %0 ¢~ 30
6 >® |.© &
sAF: ; garg '=~~*/']>
@
READY REC INPUT BYNC MG BESLY REU
®) S8 o e e
ouUTPUT 2 {
y A BOD AUDIO REMOTE CONTROL
Fig. 2.2

Das Bedienungsfeld ist in 2 Bereiche
gegliedert:

- Mastertastenfeld

- Kanaltastenfeld

The control panel is subdivided in
2 fields:

- Master control field

- Channel control field
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AUDIO REMOTE CONTROL/ A800

SECTION 2/3

2.2.1
Mastertasten OUTPUT 1

[1] INPUT

An allen Ausgdngen 1 Tiegt das Ein-
gangssignal an.

[2] REPRO

An allen Ausgangen 1 liegt das Wieder-
gabesignal an.

[3] SYNC

An allen Ausgangen 1 liegt das Sync-
Signal an.

Ausnahme: Bei Aufnahme Tiegt das Ein-
gangssignal an den Ausgdngen an.

[4] IND. CTRL

An allen Ausgdangen 1 liegt dasjenige
Signal an, das mit den einzelnen Ka-
naltasten (siehe Abschnitt 2.2.3) ge-
wah1t wurde.

2.2.2
Mastertasten OUTPUT 2

[5] INPUT

An allen Ausgangen 2 liegt das Ein-
gangssignal an.

[6] REPRO

An allen Ausgangen 2 Tiegt das Wieder-
gabesignal an.

[7] SYNC/-

Alle Kandle in SYNC schalten beim
Uebergang auf Aufnahme den Ausgang 2
stumm.

[8] SYNC/INP

Alle Kandle in SYNC schalten beim

Uebergang auf Aufnahme den Ausgang 2
auf INPUT.

2.2.1
Master controls OQUTPUT 1

[11 INPUT

The input signal is applied to all
outputs 2.

[2] REPRO

The repro signal is applied to all
outputs 2.

[3] SYNC

The sync signal is applied to all out-
puts 2.

Exception: In record mode the input
signal is applied to the outputs.

[4] IND. CTRL

Enables individual control of sync/inp

changeover for every channel (see sec-
tion 2.2.3).

2.2.2
Master controls OUTPUT 2

[5] INPUT
The input signal is applied to all
outputs 2.
[61 REPRO
The repro signal is applied to all
outputs 2.
[7] SYNC/-

A11 channels with SYNC function mute
the output 2 on changing to record.

[8] SYNC/INP

A1l channels with SYNC function switch
the output 2 to INPUT signal on chang-
ing to record.
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AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 2/4*

2.2.3
Kanaltasten

READY HEC WP SYNG

+8® o

Fig. 2.3

[1] READY/SAFE

Wenn diese Taste gedriickt wird, ist
eine Aufnahme auf den betreffenden
Kanal moglich, wird angezeigt durch
die griine READY LED. Bei ausgeraste-
ter Taste ist die Aufnahme gesperrt.

[2] SYNC/INPUT

Wenn die Mastertaste IND. CTRL [4]
gedriickt ist, kann mit der SYNC/INPUT
Taste der Ausgang 1 des betreffenden
Kanals auf INPUT oder SYNC geschaltet
werden. Die gewdhlte Funktion wird
durch die entsprechende LED oberhalb
der Taste angezeigt.

2.2.3
Channel controls

[1] READY/SAFE

With this button depressed recording

on the corresponding channel 1is enabled,
indicated by the green READY LED:

When this button is released, recording
is disabled.

[2] SYNC/INPUT

If the master control IND. CTRL is de-
pressed, the output 1 can be switched
from SYNC to INPUT and vice versa with
the aid of the SYNC/INPUT button, the
state is indicated by the corresponding
LED above the button.

Individual channel control on INPUT > | ®
SYNC A A
A OUTPUT 1 REPRODUCE A
INPUT A A A A
READY SELECTED CHANNELS ONLY B | | [} [}
ALL CHANNELS [ ] [} =
INPUT | e
MASTER FUNCTION REPRO o) @
PUSHBUTTONS
(OUTPUT 1) SYNC o e e
INDIV CTRL O @ (] ®
RECORD MODE (Tape Deck) X X . 5 5 X
(X = record/0 == no record) 0 0 o
INPUT o] [}
MASTER FUNCTION REPRO O ® .
PUSH-BUTTONS
(OUTPUT 2) SYNC/- O @ ®
SYNC/INP o e e
ALL CHANNELS =] || | ] ]
READY SELECTED CHANNELS ONLY B
INPUT A - A
v OUTPUT 2 REPRODUCE A -
SYNC - A A

Fig. 2.4 ® Button depressed M Valid for A Signal present
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STUDER AUDIO REMOTE CONTROL / A800 SECTION 3/3

SURVEY OF A800 PERIPHERIE AND OPTIONS

A800
AUDIO REMOTE CONTROL 8/16/24 CH 1.328.100/101/102
- = GR72  MASTER PANEL
1328152 ELa EL3 AUDIO IN/OUT GR73 VU-METER PANEL CH 1.8
CHANNEL REMOTE [=A—EL5 DOLBY CONTROL
CONTROL —C¢ g
OO OO0 0000000000d00 000101
1.328.152 s EL3  AUDIO IN/OUT GR74  VUMETER PANEL CH 9..16
CHANNEL REMOTE E [[=A—EL5 DOLBY CONTROL oo
CONTROL k|
o o o
1.328.152 - EL3 AUDIO IN/OUT GR75  VU-METER PANEL CH 17.24
CHANNEL REMOTE B [[=A—EeL5 DOLBY CONTROL o 1'71 ﬁlnggTOR
conTRo rmrw e o o [ o [ [ s | | [ s [ e [ [ [ [ [ va [ R ] %] 1.328.130
INPUT OUT 1 OUT 2 INPUT OUT1 OUT 2 ’ ’
EL38 EL18 EL28 EL31 EL11 EL21
1.328.150
EL1 POWER INPUT CONNECTOR REMOTE MODE CONTROL
L &&é) ELT’
——-E . GR 31—
TLS 2000 PROGRAMMER 1.228.461 1 .
R " s : .‘ POWER SUPPLY UNIT ~ 4—GR1 GR 6 ——{ POWER SUPPLY UNIT
L : FOR SPOOLING MOTORS FOR ELECTRONICS
g = 5 s
9 z2 3 . 2
e o g g g w Z VARISPEED
=g &£ &3 2w CONTROL
w W, o
o g ° g g p o 1.328.120
3 w [T < @
S w E E w 5 E
383 4 &5 3 & &
8 8 < o o 8 o =
GR40  EXPANSION RACK /—E/DE\(D@@@@
[ POWER SUPPLY gl T2 |2 g £zt
EXPANSION RACK 293 |2 8 5 & &
GR 40 EL16 oo |l © @ @ @
1.228.679 (15m) POWER SUPPLY UNITS / AUDIO
1.228.689 (1.4m) l:l . I:I . E] ‘
GR63 CH1..8 GR70 CHO..16 GR71| CH17..24
TLS INTERFACE — — 4 — —i LD :I]J
I 1.328.151
L 1.228.960 (IF A800 IS MASTER 2)
1.228.961 (IF A800 IS SLAVE
—————— TLS SLAVE RACK — — — — — ‘ )
CODE
1.228.960 (IF A800 IS MASTER) TLS OPTION: CHANNEL |
(1.180.081-00 = RACK WITHOUT TLS OPTION) !
1.180.084-00 = 4 TLS PC-BOARDS WITH WIRING REMOTE
1.180.086-00 = 4 TLS PC-BOARDS ONLY (IF FACTORY PREWIRED) 1.328.140

04.82



AUDIO REMOTE CONTROL / A800 SECTION 3/4

AUDIO REMOTE CONTROL WIRING

STUDEHR

TAPE DECK A800

e IR SO P BT peNs ey Serscese oo an | — T
e ; = = = = =H A == =1
AUDIO REMOTE CHANNEL REMOTE seea seas sone sosc wscs seas aens sonn
CONTROL SET CONTROL CONN. | |=A 8 =8 F =2 =1 =8 =0
8CH: 20.020.101.00 CR 73/74/75 EL 4 Ceet sesh awes wses sese ases sese snes
16 CH: 20.020.101.07 = = = R = EH == =
24 CH: 20.020.101.08 49ee stes weee suss ssse ssss sses ssas
wEnDy G
% AN
o1 =
s 5 | B | 1
8 00 00 00U 00 00 00
s}
O 00 0O 00 OO 00 OO| . ollo ollo
i 800 00 00 OO0 00 0O
o
RS S O 00 00 0O 00 0O 00 o <
‘, ‘% o =]
AUDIO REMOTE AUDIO REMOTE ° °©
CONTROL UNIT CONTROL CABLE 15m
8CH: 1.328.100.00 1x : 1.328.152.00 ° e
16 CH: 1.328.101.00 2x:1.328.152.00
24 CH: 1.328.102.00 3x: 1.328.152.00 [o) ]
PR NG

SRR e

SPARE PARTS

FRONT PANELS:” 8CHANNELS 1.328.100.04
16 CHANNELS 1.328.101.03
24 CHANNELS 1.328.102.03

OUTPUT 1 SWITCHES (SET OF 4): 55.03.0168
OUTPUT 2 SWITCHES {SET OF 4): 55.03.0168
CHANNEL SWITCHES (SET OF 2): 55.03.0169

04.82
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SECTION 3/5

MEANING OF AUDIO REMOTE CONTROL SIGNALS

D//r:(en #,
Ihpu i

/VG/.sg )K(Déd, \%.(/C/M \

to other chanmnels e

HXY
i R0
- NSA-XY o . 1,480,710 o OUTS 4AXY
L/he //’?f(.a{% ® | \\\\ E ‘r\\\ ®
INSB=XY L 5 L ouUTSABXY 9
T2 {.180. 712 q Line mn{/om‘& %
- T T T e e ~ JJ: OUTS 2A XY J
|~ e
+ Q'Lf-o - ~TI /\/X_ - % % ' — g
- OUTS2BXY J © 1 =~
% 28X ¥ > K "
1,480. 7 41 oz ]
| - TR~ 2
H R 0.0-DICZ S X 0 £ 3
R : ¢ T { “2« ~ ~ ~.
Mogier | Moster = J
- i cH e , } f « \ j;
. | 2 o
i et s /2 /S , 29 2oy
T a2 a3 [ %J ; % - z
& BZBRYXY v GAImuE ‘ 1,480,710 Il i g -~ B3
O@Pecon://fn/ou{ 1.4%0.710 | V) ) %2 o Z o
| w5 Z o
r = < v
, _ L 5 &
o o—- 5 oxl « ’ \
_'2" o - 4§°‘" — L Sy Z s %
R % ;} % 2 Masrer [oure i “77,\ >
o a. | i
! P 0 di bosl
¢ 7 ]
I :
N ZREADY S ANREC INP Y A\REP SYNC S X
an s"eqi&\é%’y yel yel ()._J
I MHaster T quTi
i Li +5.0
J ,
, READY SYNC
INP REP
\VJ
( INDCTREM)
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SECTION 3/6

AUDIO REMOTE CONTROL UNIT 8/16/24 CH 1.328.100/101/102

(REMOTE CONTROL PCB 1.328.106)

1
|

<

©

V

— o

54.02 .4105

SEE TABLE 1

SEE TABLE 2

SEE TABLE 3+4
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TABLE 1 (PCB—=CONNECTOR)
FROM TO
CONNECTOR PCB
54.02.1105 1.328.106
1 A7
2 B7
3 Cc7
4 D7
5 E3
6 F3
7 G3
8 H6
9 —
10 -
11 -
12 —
13 -
14 -
15 -
16 -
17 A5
18 B5
19 Cb5
20 D4
21 E7
22 F7
23 G7
24 H2
25 Al
26 B1
27 c1
28 D1
29 ES5
30 Fb5
31 Gb
32 H4
33 A2
34 B2
35 Cc2
36 D2
37 EG6
38 F6
39 G6
40 Hb5
4 A3
42 B3
43 c3
44 D5
45 ES8
46 F8
47 G8
48 H1
49 -
50 -
51 -
52 -
53 -
54 D11
55 —

TABLE 2 (SWITCHES-=PCB)

FROM
SWITCHES
(SHADOW)

TO
PCB
1.328.106

S 1/1 blk
S 2/1 brn
S 3/1 blk
S4/1 org
S 1/2 blk
S2/2brn
S 3/2 blk
S 4/2 org
S 1/3 blk
S 2/3 brn
S 3/3 blk
S4/3 org
S 1/4 blk
S 2/4 brn
S 3/4 blk
S4/4 org
S 1/5 blk
S 2/5 brn
S 3/5 bik
S 4/5 org
S 1/6 blk
S 2/6 brn
S 3/6 blk
S 4/6 org
S 1/7 blk
S 2/7 brn
S 3/7 bik
S 4/7 org
S1/8 blk
S 2/8brn
S 3/8 blk
S 4/8 org

PDNNOODADNDOMND

-

WO NDO-DNOO©=DOO=5©wWOOO"®

ITIITIITUOOOOTMTMTTMEMMMP>PUICUUOOO0O0O0TTMI®T>MP> P>

TABLE 3

FROM
POS.

TO PCB
1.328.106

14
16

D9
H9

INDj POS NO

PART NO VALUE

SPECIFICATIONS/EQUIVALENT

o1/r..8| 50040425

AN HGU 8

Si

02/1..8 |

D3/4..8 D) 3

D4/4..8 C

Ds/4.2| 50042443 MV 5253 | LED green MS
D6/4..8| 50.0u.2444 MV E?SI |LED reol MS
07/4..8| §0.042412 MV 5353 [LED yellow MS
D8/4..8] §0.04.2442 MV 8353 |LED vellow MS
D3/1.8| §0.04,0425 AN 4448 St

DAO/A.4 50.04.0425 AN UUu8 St

Rals.3| 53.02.5220 22Q| A0°ls

R2/1.8| §7.02.5820 82| A0l

R3/4.8| 5§7.02.5820 82| A0

Rul4.8 53025124

A2050| A0

z
S

DATE

NAME

@ MS = Monscuto
@
@
@
Olu. u. 33 Seliater
STUDER | Revnote Control Print A.328. 406 PAGE 1 OF A

TABLE 4 (SWITCHES-=CONNECTOR)

SWITCHES

CONNECTOR

POS.

S5/8

56

17

14.04.79




STUDER AUDIO REMOTE CONTROL / A800 SECTION 3/7

AUDIO REMOTE CONTROL UNIT 8/16/24 CH 1.328.100/101/102 (MASTER PCB REMOTE CONTROL 1.328.107)

| |
|

~

M ‘ f';'[ /‘\ [{"l\ ./‘41\'5 (44'\1 B |
n L L Ly
] - W\ (i
| \
| |

|
|
[

TP T T W ﬁ T
17‘1'5 ‘ ’:‘ ol ; | ‘ ’::‘ j | |n!u5L_,LJ

o eerseol /N e jseye

H N _4@&ﬂ/ “&JL;J A L% C

14.11.77



STUDER

AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 3/8

AUDIO REMOTE CONTROL UNIT 8/16/24 CH 1.328.100/101/102

(MASTER PCB REMOTE CONTROL 1.328.107)

S NO PART NO VALUE SPECIFICATIONS EQUIVALENT | MFR
1 50-04.0125 N 4448 Si
2
| D3 . Q \
Dy Y
s ] 3 ]
D6 lal
D7 I (
D8
3 | 50.04.2112 __|Mv 5353 | LED vellow Ve
D10
D o S C L
DR N
D13 g ) )
[ C (
15 [ 14
% ) hY
R4 57.44.4124 1206 5%
R2 7z
R3 ( [ /
24 \ |
e
R6 ) \
R7 / )
RS { ( /
Me. = Monsanto @
Q
fe)
[0)
O 4. 41.27 [Fercer |
I R IND DATE AME
. PAGE
STUDER | ) o acint Remotz Conte, | 1,328,407 [ 1o
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STUDER

AUDIO REMOTE CONTROL / A800

SECTION 3/9

AUDIO REMOTE CONTROL UNIT 8/16/24 CH 1.328.100/101/102

Note Location Pin Lif, pages 21/ 22

M@l.(-/e_r’ OUTPUT 7 < CH// <
170 AN 4448 J ~ AY
A 3 -~ /p = 8 :
RA DA X b 9h x X 7"/\-
720 Nuwug M od <9 o ﬁ”’_”‘éf_ w o <
-—] —— e A A0 ¥ S
R2 D2 Do : e 3 | N %2
Ay S SZ// | % <
720 ANuwsug A |
L e -] — - -EJ
R3
- - s D31
720 W4uug A i -i Inctiviclua) :
b -
R4 Du DAz ﬁor]/r o/ e . : :
INDETREN, . gn |
i
blk ’_m_e:b//c
Master  ouTPuT 2
Yo ANuwwug A
7 [
RS ps om3 (5 | | | I
170 s Q | : | |
R6 D6 DAk (5 ’ I l |
120 ANwgug  f
. 9Q
R? D% Das (’) )
120 ANuung A (P
\ .
A R8 ps D46 L(S )
v
MR R G 1.328,707 5 7,824 706 a8y g8y 0
[}
~ VW X o
€8y 5 R N 33855 3%%ed g
NN YX§ 3 §3 S §3gsS & 3
S8 3 NRE> 3 NEOET S S YT o %
wwi o RN N) Qv %Y S , *
N ~/ / —\
CH1 v CH 8

ar 73/ £ 4
z2z2/24 74 4
2£/26 75 £

Q< — — — ==
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N
L
.

4
N
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M.
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M-
4
Y
ig
N
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vvvvvvv

} ]
Sy 3
S I8 3] Ny
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CHY v cH7E
(ct 1 + &
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STUDER AUDIO REMOTE CONTROL / A800 SECTION 3/10*

AUDIO REMOTE CONTROL CABLE (15m) 1.328.152

COLOR SIGNAL CONNECTOR
78 POL
_& 54.02.1112

F F 2 wht S—REA-01 1 1
brn S—REA-02 2 2
grn S—REA-03 3 3
vio S—REA—04 4 4
o~ gry/pnk | S—REA—05 5 5
— HHH — blu/red S—REA—06 6 6
| % | wht/grn S—REA—07 7 7
brn/grn S—REA—08 8 8
I U || U ' wht/yel S—IN—01 17 17
| : | yel/brn S—IN—02 18 18
“‘#‘ "*‘ & wht/gry S—IN-03 19 19
A — ary/bm | S—IN-04 20 20
wht/pnk | S—IN-05 21 21
pnk/brn | S—IN—06 22 22
wht/blu S—IN—07 23 23
brn/blu S—IN—08 24 24
wht/red B—REA-O1 25 25
brn/red B—REA-02 26 26
wht/blk B—REA—03 | 27 27
brn/blk | B—REA—04 | 28 28
gry/grn B—REA-05 29 29
yel/gry B—REA—-06 30 30
- J pnk/grn B—REA—-07 31 31
*NV\J: \F?:i vel/pnk B—REA—08 | 32 32
agrn/blu B—RCD—01 | 33 33
yel/blu B—RCD—02 | 34 34
grn/red B—RCD-03 35 35
yel/red B—RCD—-04 36 36
grn/blk B—RCD—05 | 37 37
yel/blk B—RCD—06 | 38 38
L ary/blu B—RCD—07 | 39 39
| pnk/blu B—RCD—08 | 40 40
' gry/red B—SYN—01 | 41 41
( ] L pnk/red B—SYN-02 42 42
— _— gry/blk B-SYN—-03 | 43 43
$ pnk/blk B-SYN—04 | 44 44
(FW | 1 | blu/blk B—SYN—05 | 45 -45
‘*‘ l 1 | red/blk B—SYN—-06 46 46
| l wht/brn/blk | B—SYN—07 47 47
yel/grn/blk | B—SYN—08 48 48
‘ ’ vel 0.0 Dig. 53 53
red+blk +5.0 54 54
| pnk+blu S—REMIN 56 56
. ary S—MUTE 70 70
H gry/pnk/blk | S—.REPM1R | 71 7
% blu/red/blk | S—SYNMIR | 72 72
® & — wht/grn/blk | S—INM1R 73 73
] E_ grn/brn/blk | S—INM2R 74 74
N wht/yel/blk | S—SYNM2R | 75 75
L—-l yel/brn/blk | S—REPM2R | 78 78

J6.04.81
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